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Uvod
Inspirace, tematické oduvodnéni,
struktura, zamery a3 metodologie

Kdyz v fijnu 2009 obdrzela Hilary Mantelova Booker Prize za rozsdhlou
tudorovskou fresku Wolf Hall,! bylo mozné to chapat jako potvrzeni tren-
du, ktery se v soucasné britské préze poslednich desetileti prosazuje stale
silnéji: obnoveného zajmu o historii, jez sou¢asnym autoriim slouzi jako
objekt zkoumani, ale i zdroj tematické a narativni inspirace.

P1i byt jen zbézném pohledu na soucasnou britskou knizni produk-
ci si nelze nepovsimnout dvou fenoménti: absolutni nadvlady romanu
a zna¢né¢ho mnozstvi romant s historickou tematikou?. Zijem o histo-
rii je ndpadny nejen pfi studiu krasné literatury — vlastné by bylo moz-
né rici, ze davno odeznéla nékdejsi revolta proti historickému védomi
i historismu jako takovému. Dnesni zajem o historii — zejména v inte-
lektualné naro¢nych podobéach — ma daleko k historismu devatenactého
stoleti: namisto nékdejsich kontinuit vystoupily diskontinuity. Soucasné
mysSleni odmitlo velké piibéhy i reduktivni historické strategie, které je
umoznovaly a které drzely ideu pokroku. Ruku v ruce se zpochybnénim
tradi¢niho pojeti vyvoje se neslo zpochybnéni zapadniho pojeti repre-
zentace. Michel Foucault, Richard Rorty, Jacques Derrida a dalsi pre-
svédciveé ukazali, nakolik je tradi¢ni pojeti reprezentace problematické.
Historikové jako Hayden White, E. J. Hobsbawm, Paul Ricoeur ¢i Paul
Veyne zase poukdzali na to, Ze tradice i déjiny jsou urcitym konstruktem,
tedy né¢im, co neexistuje samo a pfirozené, ale co se rodi ve stale novych
interpretacich. Déjiny i tradice jsou pfedev$im dilem jazyka — a tento
nazor oteviel nové moznosti pro studium intertextuality.

1V éeském prekladu vydalo pod stejnojmennym nazvem Argo v roce 2010.

2 Zde dluzno dodat, ze v kontextu ostrovni knizni produkce takto ladéné romany doplnuje
vyrazny zanr biografii, ktery ma v britské literatufe naprosto ojedinélé postaveni, a téz bohata
produkce historickych knih vénujicich se — samozfejmé na riizné trovni a s proménlivou kva-

Xevs

litou — nejriiznéj$im historickym obdobim ¢i udalostem.



Samoziejmé soucasny zajem o historii nema jen intelektudlné naroc-
né podoby. Dokonce by bylo mozné rict, ze vétSina historickych nebo
historizujicich projektfi vizné uvazovani o problému historie a historic-
ké reprezentace vibec nereflektuje — mam na mysli Sirokou $kalu od
patetickych historickych velkofilmti pfes stfedovéké detektivky, tema-
tické zdbavni parky, nejriznéjsi ,stfedovéké” skanzeny az po skupinky
historického $ermu. Na druhou stranu i ty nejpokleslejsi podoby zajmu
o historii poskytnou cenny materidl sémiologovi studujicimu zptsoby,
jimiz je minulost® konstruovana. Zaméfeni této prace vSak neni sémio-
logické, nybrz literarni: nevybiral jsem texty jako symptomy médnich
vln, nybrz jsem se zaméfil na knihy, jez maji literdrni hodnotu a obstoji
samy o sobé.

Ani tak nebyl vybér snadny. K privodnim jeviim obnoveného za-
jmu o historii patii skute¢nost, ze témét kazdy vyznamnéjsi soucasny
britsky autor (nebo autorka) ma ve svém dile roman, jenz se historie
néjak dotyka: Martin Amis napsal mrazivy pfibéh o holocaustu (Sip casu)
a neméné désivy ptibéh o zvracenosti komunistické ideologie (Ndvstévni
bardk), pro Salmana Rushdieho (az na vyjimku v podobé romanu usi-
vost) predstavuje minulost hlavni téma, Graham Swift napsal Gzasnou
<emi vod, Kazuo Ishiguro hned nékolik vynikajicich romant zachycu-
jicich dilemata minulosti (Malit pomijivého svéta, Soumrak dne, Kdyz jsme
byli sirotky), Pat Barkerova je autorkou fascinujici trilogie z doby prvni
svétové valky, v niz zachytila Zivotni osudy basnika Siegfrieda Sassoo-
na, Jeanette Wintersonova vytvofila ptekrasny piib¢h z dob napoleon-
skych valek (Vdsert) a znepokojivy roman z rané¢ novovékého Londyna
(Fak se stépi tresen), Barry Unsworth vénoval historii vétSinu své tvorby,
stejné tak Lawrence Norfolk, Peter Ackroyd ¢i jiz zminéna Hilary Man-
telova. Rose Tremainova napsala poutavou knihu z doby stuartovské
restaurace a Philip Hensher se zas vratil do Afghanistanu devatenacté-
ho stoleti a predlozil ¢tenafi nejen osobity pohled na déjiny této zemé,
ale téz literarné vynikajici pasti§ Tolstého textt. Takto by bylo mozné
pokracovat donekonecna — vedle autorti, jejichz literarni hodnoty jsou
nezpochybnitelné, bychom nasli stovky dalsich, ktefi se vezou na vIné
popularity historizujici literatury. Skala je §irok4 a neméné $iroké je i za-
méfeni: néktefi pisi knihy, které zavedené pojeti historie problematizuji
(Swift, Barnes), jini naopak pisi velice tradi¢né (Tremainova, Unsworth).
Neékteti pouzivajf historii k oslavé urcité kulturni tradice (Ackroyd), jini

3 Viz Umberto Eco. Travels in Hyperreality. London: Picador, 1987, zejména kapitolu ,, The Re-
turn of the Middle Ages®.
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v ni spatfuji nastroj boje proti sou¢asnému stavu (Sinclair), dalsi pak
pfistupuji k historii s ur¢itou agendou (Watersova, Kiran Desaiova), kdy
se pokouseji do historie zasadit vyznamna témata soucasného diskurzu
(lesbickou orientaci v pfipadé Watersové, problém kolonialismu a post-
kolonialismu v piipadé Desaiové).



Tematické vymezeni

Vybér spisovatelli, jimiz se konkrétni prace zabyva, je vzdy ovlivnén
mnoha faktory: autorovymi nazory, postoji, liniemi, po nichz se ubira
jeho uvazovani, ale zaroven faktory pomérné nahodnymi, kdy ¢asto roz-
hoduji malickosti, napiiklad s jakou knihou se autor setkal a kdy. Vzhle-
dem k tomu, Ze jednou z hlavnich tezi tohoto textu je spojitost mezi
obnovenym zajmem o historii v literatufe a novym historismem jakoZto
jednim z vyznamnych trendti sou¢asného mysleni (ktery mimo jiné zpo-
chybnil jasnou definici historiografie a fikce a hranice mezi nimi), rozho-
dl jsem se z bohaté soudasné britské prézy vybrat nékolik konkrétnich
dél, ktera jsou inspirovana déjinami, dotykaji se soucasné percepce his-
torie a mnohdy problematizuji zavedené obrazy minulosti.* Zadny ze zde
interpretovanych romant proto neni historicky roman v tradi¢nim zanro-
vém vymezeni (jedinou vyjimkou je snad Faberova kniha Kvitek karmino-
vy a bily, jez byla do prace zafazena pro autorsky odstup a experimentélni
narativni techniky, jimiz Michel Faber navazuje na Francouzovu milenku).

Vzhledem k charakteru knih, jimiz se zde zabyvam, se mi jevilo jako
ptipadné i pfinosné postavit text nelinearné, tedy nikoli jako sledovani
urcitych vyvojovych tendenci, kdy bych se pokousel vystopovat, jakym
zplsobem, kdy a jak ten ¢i onen autor inspiroval jiného spisovatele. To
je snad téma legitimni pro literdrni historii, nicméné nova historie a his-
toriografie dvacatého stoleti obecné ukazaly spoustu novych pohledi na
historii — at uz jde o ,,archeologii® Michela Foucaulta, ,neudalostni his-
torii“ Paula Veyna ¢i star$i zkoumani mentalit $koly Annales —, které se
praveé v pohledu na literaturu druhé poloviny dvacatého stoleti ukazuji
jako velice inspirativni.

4 Vyvoji a proménam historického romanu v anglické literatufe se hodlam vénovat v jiné praci,
v niz bych chtél pojmout téma historického romanu $ifeji, analyzovat vyvoj tohoto zanru od
prvopocatkti do soucasnosti a zaroven se zaméfit na ptibuzny literarnékriticky aspekt.
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V pohledu inspirovaném novohistorickym mySlenim neni ani tfeba
se pokouset o sestaveni néjakého velkého pfibéhu, v némz by jednotlivé
romany, anebo spise jejich autori, na sebe plynule navazovali a ,,pfeko-
navali® se. D¢jiny, jak je vnimd podstatna ¢ast sou¢asného mysleni, jsou
spiSe déjinami rozbitymi na jednotlivé fragmenty nez déjinami plynuti;
nabizeji hodné mista pro narativni strategie, le¢ jen malo prostoru pro
velké pribéhy, anebo spiSe pro ,velky pfibéh®. Velké ptibéhy jsou po-
dezfelé — a téméf vzdy zndsilnuji pluralitu ve jménu néjakého cile. Psat
velky pfibéh znamena znat pocatek i cil a vhimat déjiny jako plynuti od
znamého pocétku k cili. Soucasni filosofové, antropologové a literarni
kritici tyto pojmy dosti zasadnim zptisobem zpochybnuji a nahrazuji ji-
nymi: pfimka vyvoje se déli do nesc¢etnych meandrii, které se s kazdym
krokem vpted vraceji i vzad — moderni mysleni ovladaji koncepty navra-
tu, opakovani a rozdilu.

Cilem této knihy ale neni psat literarn{ historii, ani monografii o vy-
voji konkrétniho zanru, v tomto pfipadé romanu zabyvajiciho se historii.
Pokousim se zaméfit na vztah soucasné a nedavné britské prézy k déji-
nam jako a) tématu, b) textu, c) prostoru, d) tradici, e) identité a pokou-
$im se mezi témito rovinami nalézt urcité vztahy, které charakterizuji
dynamiku soucasné britské prozy.

Existuji v souc¢asném roménu zabyvajicim se historif témata, jez maji
veétsi zavaznost nezli jina a jez se vyskytuji ve vice textech tak, aby bylo
mozné tyto texty uzaviit do jednoticiho ramce? Lze navic tato témata
pojednat tak, aby prace tvofila urcity celek, aniz by se vSak setiela osobi-
tost jednotlivych textti? Lze najit v analyzovanych textech urcita pojitka,
vazby, jez by byly né¢im vic nez jen stézi obhajitelnym fetézcem pficin
a nasledkd, vlivl a inspiraci? Pravé snaha odpovédét na tyto otazky mne
vedla k vytyéeni péti vyznamnych tematickych okruhi, které protinaji
ustfedni, riizné zpracovana témata. Jsou to tyto okruhy: mésto, venkov,
knihovna/archiv, viktoridansky roman a konstrukce déjin jako palimpsest.
Ty pak prolinaji témata tistfedni, nahlizena z rznych Ghlt a zpracova-
vana Casto diametralné odlisnym zptsobem: vztah romdnového psani
k historiografii a inspirace novohistorickym nahlédnutim narativniho
charakteru historiografie, problematizace velkého piibéhu pokroku
a mysleni diskontinuity, odpovédnost vici tradici, uchopenti historické-
ho mista jako svého druhu heterotopie, tedy mista-nemista, jez mtize
nahradit vagni pojem genia loci.

Ony dil¢i tematické, anebo vlastné spise obsahové okruhy byly zvo-
leny i s ohledem na S$irsi literarni, myslenkovy i kulturni dopad. Kdy-
si pomérné jasné definovany vztah mésto—venkov doznal v poslednich
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desetiletich zna¢nych promén’® — a knihy analyzované v prvnich dvou
kapitolach se nékterych aspektt této zmény dotykaji, zejména pak de-
stabilizace fixniho protikladu centrum-—periférie. Pfi znejisténi takto
vyty¢eného protikladu vystava fada otazek, napiiklad: co zaklada ono
centralni postaveni mésta? Jak se lisi identita mésta od identity venkova?
Pravé psani je jednim z vyznamnych zptsobt, jak zpochybnovat hierar-
chické protiklady kdysi povazované za pevné dané, jak odhalovat myty
a predkladat konstrukce jiné, jez do jisté miry vytésnuji dfivéjsi pohledy
na minulost: v piipadé Londyna to lze vidét na raznych zpiisobech, ji-
miz Peter Ackroyd, Iain Sinclair a Alan Moore pracuji s architektonic-
kou ,dezinterpretaci® Hawksmoorovy architektury, jiz kazdy pouziva
ke svym vlastnim cilim a Gc¢elim. Podobné Graham Swift v Zemi vod
a Bruce Chatwin v romanu Na Cerném vrchu s pomoci lokalni historie
a starych mytt zpochybnuji protiklad venkov/tradice — mésto/globalizo-
vany svét. A Iain Sinclair v knize Obchvat (Orbital) presvédcive ukazuje,
ze protiklad mésto a vesnice neexistuje jasné ani ve skute¢nosti — hranice
musi byt dostate¢né propustna. A presné to se podle Sinclaira stalo na
okraji Londyna.

Dalsim protikladem, ktery utvarel mySleni a poetiku velké ¢asti dva-
catého stoleti, je kontrast mezi moderni svobodou projevu (ne nutné
chapanou politicky) a upjatosti, jiz si moderni doba ztotoznuje s vik-
toridnskou érou. Z delsiho ¢asového odstupu — a pfi podrobné analy-
ze dobovych textli — dochazeji moderni historici k nazoru, Ze i tento
protiklad je do zna¢né miry diskutabilni, byt jde o interpretaci, jez se-
hrala vyznamnou tlohu v déjinach literatury a modernistim umoznila
se vymezit oproti starsi tradici. Klasickym pfikladem jasné vymezeného
protikladu mezi viktoriany a modernou je — vedle eseji modernistii jako
Lytton Strachey — freudovska kniha Stephena Marcuse, které se pozdéji
v prvnim dile Déjin sexuality chopil Michel Foucault, jenz na podrobné
analyze dobového diskurzu Marcusovy zavéry problematizoval. Mar-
cusova freudovskd interpretace totiz stoji na pojmu vytésnéni: viktori-
ani sexualitu vytésnovali ze svych zivotl, upirali ji pravo na existenci
ve slovech, pise Marcus. Foucaulta nezajimi, jak ,to skute¢né bylo“ —
analyzuje viktoridnskou éru na drovni diskurzu a dochazi k pomérné
zajimavému zji§téni: viktoriansky diskurz zdaleka mluveni o sexualité
nepotlacuje, naopak jej vynucuje a podfizuje piisné ekonomii. Zde je
tfeba zd@raznit, Ze Foucaultova analyza — stejné jako analyzy jeho pied-

5  Zde dluzno dodat, ze proména tohoto vztahu neni véci jen literarni percepce, ale téz skutec-
nosti a socio-ekologickych diskusi. Pro vice informaci viz napt. Vaclav Cilek. Krajiny vnitini
a vnéjst.
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chozich knih — ztistdva na roviné diskurzu. To, co je mimo diskurz, dava
francouzsky filosof ,,do zavorek®. Je nicméné zajimavé, ze smér, jimz uka-
zuji jeho zpochybnéni Marcusovy analyzy, potvrzuji i souc¢asni empiric-
ti historikové. Spisovatelé jako Michel Faber nebo Sarah Watersova ve
svych romanech tento fixni protiklad zpochybnuji a velice subtilné uka-
zuji (aniz by byli néjakymi nad$enymi obhajci viktorianské éry), nakolik
je obraz viktoriant coby prudérnich, omezenych a upjatych individui
urcitou dobové podminénou interpretaci.

Text/skutecnost a knihovna/svét jsou protiklady, které jsou destabili-
zovany pfinejmensim od Mallarméa, od néhoz mysleni cézury mezi slovy
a vécmi vede pies Borgese, Foucaulta az k sou¢asnym autortim jako na-
ptiklad Julian Barnes. Knihovna je vé¢nou pfipominkou intertextuality
a permanentnim odkladem na cesté k pocatku — pred hledajiciho stavi
vzdy nové texty. Knihovna ma pro moderni mysleni jesté jeden vyznam:
rusi iluzi hloubky a namisto ni nabizi rozprostranénost povrchu a vztahy
mezi jednotlivymi texty. Knihovna je ov§em zaroven dokonalym labyrin-
tem — coz zakousi pravé hrdina Barnesova romanu, kdyz se snazi najit
original papouska, ktery poslouzil Flaubertovi jako model pti psani po-
vidky Prosté srdce. Jeho cesta je vSak jeden velky regres... nardzi na dalsi
a dalsi textové stopy a nakonec je nucen pfijmout pluralitu neurcitos-
ti. Texty ulozené v knihovné nemaji jen svou literarni hodnotu, nybrz
i hodnotu ekonomickou, nebot i ony jsou soucasti obéhu zbozi — tuto
skutecnost reflektuje ve vyznamném romanu Posedlost pravé A. S. Byatto-
va, jez na pozadi piibéhu lasky v dobé devatenactého stoleti rozehrava
zajimavy boj o ,rukopis® coby fyzicky artefakt mezi zemi, jez si na néj
¢ini kulturni narok (Britanie) a zemi, ktera svou historii postrada (Spo-
jené staty) a snazi se tento nedostatek vyrovnat vyuzitim ekonomické sily
a nakupem hmotnych relikvif.

Poslednim okruhem, na ktery jsem se zaméfil, je pojeti déjin jako
palimpsestu u Salmana Rushdieho a rozvedeni tohoto konceptu k pojeti
narodni hybridity u Zadie Smithové. Pokud jsou déjiny vzdy néjakym
uméle vytvofenym dilem, jsou téZ ,,né¢im“ konstruktem — ten, kdo vykla-
da déjiny, je vidy néjakym zplisobem tvoii, anebo pfispiva do mozaiky,
z nichz se rodi. Pravé pojeti déjin jako palimpsestu, v némz se prekryvaji
ptibéhy a interpretace, riizné se zdvojuji anebo naopak popiraji, otevira
prostor svobody. Je ostatné pfiznacné, ze prave takové pojeti je nevitané
v totalitnich rezimech — znejistuje zdklady ,,jediné pravdy®, zpochybriuje
narok dominantniho pfibéhu na esencidlni pravdivost a ukotvenost. Ta-
kovéto pojeti déjin se izce dotyka pojeti naroda a tradice, dvou pojmd,
které se v romanech zabyvajicich se historii znovu a znovu vraceji. Tradi-
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ce — jak zd@raznil T. S. Eliot — nemtze byt myslena jako slepé nasledo-
vani pfedchozich generaci. Ma-li mit tradice néjaky vyznam, pak musi
byt chdpana zejména jako komplikovany proces opakovani a rozdild,
jako vyzva k pfepisovani. S tim je tizce spojeno i problematické vyme-
zeni naroda — pokud nelze myslet déjiny jako jeden jednolity pfibéh,
neni mozné pojimat nirod ani jako néjakou ,,¢istou” jednotu, nybrz jako
ruznorody celek, ktery nikdy nemize nalézt pevné koteny. Ty jsou vzdy
rozptylené v pluralité.

Ukdzka elektronické knihy



Ustfedni témata

Péti tematickymi okruhy prolinaji témata Gstfedni: psani jako palimp-
sest, mysleni diskontinuity, pojem odpovédnosti a pojeti historického
mista jako heterotopie. Pravé tato témata jsou pii ¢teni jednotlivych tex-
t akcentovana, aniz by ale fidila celou interpretaci.

Pojem ,,palimpsestu” — v némz se spojuje prostor, text s ¢asovou linii
a jejimi rupturami — se ukazuje pro vyklad romant zabyvajicich se histo-
rickou tematikou jako neobycejné pfinosny, a to zejména tam, kde autor
pouziva techniky jako pasti§. Navic tento pojem vyvazuje text z pojeti
pouhého fyzického artefaktu a zaroven nespociva u strukturalisticky po-
jimané intertextuality, byt v podobném duchu pojem palimpsest vyklada
napiiklad Gérard Gennette®. V moderni anglické literatute pojem jako
jeden z prvnich pouzil Lawrence Durrell v romanu Alexandrijsky kvar-
tet. Durrell pise o mésté, které oznacuje jako palimpsest, nebot sestava
z nékolika rovin, jez se ¢asem natolik prolnuly, Ze nejde piesné jednu
odlisit od druhé. Tento charakter mésta se zaroven odrazi v textu, jimz je
popisovano, a to jak na drovni obsahové, kdy text v riznych podobach
obsahuje reference k jednotlivym drovnim, tak na drovni formalni vy-
stavby, kdy ptivodni vypravéni je postupné prekryvano dal§imi rovinami.
Podobné pojeti 1ze nalézt ve zde diskutovaném romanu Hawksmoor od
Petera Ackroyda. Ten popisuje praci architekta Hawksmoora jako palim-
psest, nebot architekt stavi na ruinach, doslova kutilsky pouziva vse, co
se mu hodi, a pfitom sam buduje sviij text stejné, véetné pastise prozy
sedmndctého stoleti. Sinclair, inspirovan pouli¢nimi sprejery, zase sahne
po mistnich historkdch londynskych predmésti, ale nevaha zabrousit ani
do pradavnych mytt — a vysledkem je nékdy az chaoticky piisobici text
plny pferyvi, nebo dokonce zahybi, ktery stejné jako text Ackroydav

6  Gérard Gennette. Introduction a l’architexte. Paris, 1979.
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